
Zmluva o vykonaní likvidácie dokumentov a iných služieb 

uzatvorená podľa § 269 ods. 2 zákona 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších 

predpisov  

 

medzi: 

Poskytovateľom:      

Názov organizácie:   Green Wave Recycling s. r. o. 
Právna forma: obchodná spoločnosť zapísaná v obchodnom registri OS Nitra, 

v oddieli Sro, vložke č. 26643/N  

Sídlo:     Ďurkova 9, 949 01 Nitra 
Štatutárny orgán:   Anton Žňava 
     konateľ spoločnosti  
Bankové spojenie:  

Č. účtu/IBAN:    

IČO:      

DIČ:      

IČ DPH:     
(ďalej len „poskytovateľ“) 
 
a 
 
Objednávateľom: 

Názov organizácie:  Generálne riaditeľstvo Zboru väzenskej a justičnej stráže 

Právna forma: rozpočtová organizácia zriadená zriaďovacou listinou 

Ministerstva spravodlivosti Slovenskej republiky zo dňa 

31. januára 2001 v znení neskorších dodatkov 

Sídlo:     Šagátova 1, 821 08 Bratislava  

Korešpondenčná adresa:  Šagátova ul. č. 1, 813 04   Bratislava 

Zastúpený: plk. Ing. Milan Ivan - generálny riaditeľ 

Osoby oprávnené rokovať  

vo veciach zmluvných:        
 

Bankové spojenie:   Štátna pokladnica 

Č. účtu/IBAN:    

SWIFT:      

IČO:      

DIČ:      

IČ DPH:     
(ďalej len „objednávateľ“)  
 

 
Čl. I.  

Predmet zmluvy 
1. Predmetom tejto zmluvy je: 

1.1 likvidácia - skartácia (fyzické zničenie prekračujúce možnosť obnovy informačného obsahu) 

dokumentov určených na skartáciu (ďalej len „skartácia“) priamo u objednávateľa, a to:  

a)   registratúrnych záznamov a spisov objednávateľa, ktoré prešli vyraďovacím konaním a ich 

likvidácia bola odsúhlasená štatutárom objednávateľa vrátane dokumentov s obchodným 

tajomstvom, dokumentov s dôvernými informáciami alebo údajmi tvoriacimi predmet 

ochrany osobných údajov,  

b)  ďalších dokumentov, ktoré nepodliehajú vyraďovaciemu konaniu a schvaľovaniu štátnymi 

orgánmi; (ďalej len „dokumenty“), 

1.2 odvoz papierovej hmoty, ktorá je výsledkom procesu skartácie z miesta skartácie (ďalej len 

„odvoz“). 
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Článok II. 

Spôsob vykonania skartácie 

1.  Skartácia dokumentov bude zabezpečená v súlade s § 4 ods. 3 bod 5. zákona č. 122/2013 Z. z. 

o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 

predpisov (ďalej len „zákon o ochrane údajov“) a spôsobom zodpovedajúcim znehodnoteniu 

podľa príslušných platných noriem; následne sa zabezpečí premiešanie znehodnotených 

dokumentov. 

 

2.  Poskytovatel sa zaväzuje vykonať skartáciu podľa tejto zmluvy výlučne osobne 

prostredníctvom svojich zamestnancov, t. j.  nie je oprávnený poveriť na vykonanie služieb 

ďalší subjekt (subdodávateľa). Zamestnanci poskytovateľa zabezpečujúci manipuláciu 

s dokumentmi určenými na skartáciu sú povinní konať tak, aby bol znemožnený akýkoľvek 

únik informácií. 

 

3. Počas skartácie dokumentov nesmú byť pri skartovacom stroji prítomné iné osoby ako 

poverení zamestnanci poskytovateľa, ktorí sú školení o svojich povinnostiach v súlade so 

zákonom o ochrane údajov. 

 

4. Skartáciu dokumentov bude poskytovateľ vykonávať tak, že objednávateľ zašle 

poskytovateľovi písomnú objednávku, v ktorej uvedie druh, typ a množstvo dokumentov, ktoré 

chce objednávateľ dať zoskartovať, ako aj miesto a požadovaný termín skartovania (ďalej len 

„objednávka“); poskytovateľ objednávku písomne potvrdí (ďalej len „potvrdenie objednávky“). 

Požadovaná písomná forma objednávky a jej potvrdenia je splnená i v prípade, že ju druhá 

zmluvná strana preukázateľne obdrží faxom či v elektronickej forme (e-mailom). 

 

5. Poskytovateľ sa zaväzuje na prijatie záväzných objednávok podľa bodu 4, okrem prípadu, ak 

by objednávateľom požadovaný termín skartovania bol pre poskytovateľa z objektívnych 

dôvodov nesplniteľný; v takom prípade je poskytovateľ povinný bezodkladne objednávateľa 

informovať o najbližšom možnom termíne realizácie objednávky. 

 

6. Po vykonaní každej skartácie, poskytovateľ vystaví objednávateľovi potvrdenie o skartácií - 

Certifikát o zničení dôverných dokumentov. 
 
 

Čl. III.  
Cena  

 

1. Skartácia dokumentov, vrátane odvozu, budú objednávateľovi poskytované bezodplatne. 

 

 

Čl. IV 

Výhrada vlastníctva 

 

Na základe dohody zmluvných strán momentom skartácie – fyzického znehodnotenia, na 

poskytovateľa prechádza bezodplatne vlastnícke právo k papierovej hmote, ktorá je výsledkom 

procesu skartácie. 

 
 

Čl. V.  
Doba trvania zmluvy, ukončenie zmluvy a exkluzivita 

 
5.1 Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú – na 3 roky od nadobudnutia jej účinnosti. 

5.2  Objednávateľ sa zaväzuje, že počas platnosti tejto zmluvy nebude zabezpečovať skartáciu 

dokumentov podľa čl. I tejto zmluvy prostredníctvom iného podnikateľského subjektu, pokiaľ 
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tomu nebude brániť všeobecne záväzný právny predpis a pokiaľ sa zmluvné strany 

nedohodnú inak.  

5.3 Platnosť tejto zmluvy môžu obe zmluvné strany ukončiť buď vzájomnou písomnou dohodou 

alebo výpoveďou ktorejkoľvek zmluvnej strany aj bez uvedenia dôvodu. Výpoveďou 

ktorejkoľvek zmluvnej strany je možné túto zmluvu ukončiť najskôr rok a pol po nadobudnutí 

jej účinnosti. Výpovedná lehota je 3 mesiace a začína plynúť prvým dňom nasledujúceho 

kalendárneho mesiaca po mesiaci, v ktorom bola výpoveď doručená druhej zmluvnej strane.  

5.4 Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od tejto zmluvy v prípade opakovaného porušenia 

povinností poskytovateľa podľa čl. II., na ktoré bol písomne objednávateľom upozornený, 

pričom vytýkané nedostatky neodstránil ani v primeranej náhradnej lehote poskytnutej mu 

objednávateľom.  
 

 
Čl. VI.  

Spolupráca zmluvných strán a mlčanlivosť 
 

6.1 Objednávateľ sa zaväzuje, že bude poskytovať poskytovateľovi všetku potrebnú súčinnosť, 

najmä prístup k  dokumentom určeným na skartáciu. 

 

6.2 Objednávateľ sa zaväzuje, že dokumenty určené na skartáciu nebudú v euro obaloch, 

závesných zakladačoch a pákových zakladačoch. 

 

6.3  Poskytovateľ a všetci jeho zamestnanci sa zaväzujú zachovávať mlčanlivosť o všetkých 

informáciách, o ktorých sa dozvedia v súvislosti s plnením tejto zmluvy a považovať ich za 

dôverné a neoznámiť ich žiadnej tretej osobe. 

 

6.4   Konateľ poskytovateľa je držiteľom platného „Certificate of Security Clearance“ vydaného 

Národným bezpečnostným úradom pod číslom: SP-PB-2372/2010-Ž (ďalej len certifikát) 

a je povinný dodržiavať po celú dobu platnosti tejto zmluvy všetky ustanovenia zákona 

o ochrane údajov; poskytovateľ sa zaväzuje mať počas celej platnosti zmluvy platný 

certifikát; porušenie záväzku platnosti certifikátu sa považuje za podstatné porušenie zmluvy 

a objednávateľ je oprávnený od zmluvy okamžite odstúpiť. 

 

6.5   Poskytovateľ je držiteľom platného „Potvrdenia o priemyselnej bezpečnosti podnikateľa“ 

vydaného Národným bezpečnostným úradom pod číslom: SP-BP-796-3/2010-C. 

 

 

Čl. VII.  

Záverečné ustanovenia 
 
7.1 Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oboma zmluvnými stranami a účinnosť 

dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv, vedenom Úradom vlády 

Slovenskej republiky. 

 

7.2  Táto zmluva a právne vzťahy z nej vyplývajúce sa riadi právnym poriadkom Slovenskej 

republiky, a to najmä Obchodným zákonníkom v platnom znení. 

 

7.3  V prípade, ak je alebo sa stane niektoré z ustanovení tejto zmluvy neplatné, neúčinné alebo 

nevykonateľné, nebude tým dotknutá platnosť, účinnosť a vykonateľnosť ostatných zmluvných 

dojednaní. Zmluvné strany sú si povinné poskytnúť vzájomnú súčinnosť pre to, aby neplatné, 

neúčinné alebo nevykonateľné ustanovenie bolo nahradené takým ustanovením platným, 

účinným a vykonateľným, ktoré v najvyššej možnej miere zachováva ekonomický účel 

zamýšľaný neplatným, neúčinným alebo nevykonateľným ustanovením. To isté platí aj pre prípad 

zmluvnej medzery. 
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7.4  Zmluvné strany sa zaväzujú urovnať všetky spory vzniknuté v súvislosti s touto zmluvou 

predovšetkým dohodou. 

 

7.5  Túto zmluvu je možné meniť iba postupne číslovanými písomnými dodatkami, podpísanými 

zástupcami oboch zmluvných strán.  

 

7.6 Táto zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch, z ktorých každá zmluvná strana dostane jeden 

rovnopis; u objednávateľa je zmluva vedená pod číslom GR ZVJS-7-47/32-2015. 

 

7.7  Zmluvné strany vyhlasujú, že túto zmluvu uzavreli na základe ich slobodnej vôle, zmluva nebola 

uzavretá v tiesni ani za nápadne nevýhodných podmienok, zmluvu si prečítali, jej obsahu 

rozumejú a na znak súhlasu s jej obsahom ju podpisujú. 
 
 
 
 
V Nitre dňa.........................                                       V Bratislave dňa ........................ 
 

 

Za Poskytovateľa:                                 Za Objednávateľa: 

 

 

          ......................................      ................................... 
                Anton Žňava                                                                            Ing. Milan Ivan 
           konateľ spoločnosti                                                                      generálny riaditeľ  
      Green Wave Recycling s.r.o.                                               Zboru väzenskej a justičnej stráže 


